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http://course.hkcccl.org.hk/mod/page/view.php?id=224

…把這信向眾弟兄宣讀 (帖前5:27)

口述傳遞和耳聽接收

口述傳遞 Oral Traditions

The Apostles oral preaching took three forms:

1. 傳道 Kerygma: preaching to unbelievers. 
Those who had no first hand knowledge of Jesus 
(Luke 4:16-19).

2. 遺訓 Didache: Teaching. To repeat the message 
and explain it in more depth. Emphasize 
teachings and sayings of Jesus (Mat 5:1-12).

3. 禮儀 Liturgy: Worship, participation in the work of 
God. Primarily, Christians met for the Eucharist 
and the teachings and actions of Jesus 
were repeated (e.g. do this in memory of me) 
(John 6:52-58).

https://www.lschs.org/uploaded/faculty/puntel/3_stage_Gospel_formation.pdf



宣教的存在是因為 ( 人 ) 沒有崇拜

� Missions is not the ultimate goal of the 
Church. Worship is. 

� Missions exists because worship doesn’t. 

� Worship is ultimate, not missions, because 
God is ultimate, not man. 

� When this age is over, and the countless 
millions of the redeemed fall on their faces 
before the throne of God, missions will be no 
more. It is a temporary necessity. 

� But worship abides forever.

John Piper, Let the Nations Be Glad! The Supremacy of God in Missions, Grand Rapids: Baker, 1993/2003

口述傳遞和耳聽接收

http://www.ijfm.org/PDFs_IJFM/20_1%20PDFs/25%2027orality_bowman.pdf

� 保羅以口述的方式來
傳遞福音給收信人。

� 實際上，保羅的聽眾
不識字！他們用聆聽
的方式接收信息！

� 口述社會的書信溝通
與現代西方的印刷媒
體大不相同，因此現
代讀者必須了解耳聽
接收的古代書信所具
有的特性。

口述傳遞例子：廣東話意譯聖經



廣東話意譯聖經【羅馬書 12:9-21】
你係點樣嘅人就點樣去愛，咪扮
嘢。
你條命咁正，咪整衰佢，點都要佢
好好地。
要深深咁愛你嘅朋友，甘心響佢哋
身邊做阿四。
咪搞到自己謝晒；要畀自己入滿
油、叉足電。
做個醒目嘅阿四，開開心心等指
示。
艱難嘅時候咪走鬼咗去，愈難就愈
要祈多D禱。
記住要幫嗰D有需要嘅弟兄姊妹，
諗多D橋幫佢哋。
祝福嗰D你唔妥佢嘅人，咪串佢鬧
佢。
朋友開心你就一齊開心；朋友冧檔
就同佢一齊喊。

同人好好相處，咪串嘴囂張。
同D清潔阿嬸做朋友，咪咁巴巴
閉。
唔好報仇，要睇到人哋好嘅一面。
如果得，就同人好好相處啦。
唔好下下都話唔fair，呢D唔係你做
嘅。
「呢度我話事，」上帝咁話：「我
會搞掂佢。」
我哋本聖經話，見到嗰個你唔妥嘅
人肚餓，你就買個飯畀佢食；
見到佢口渴，就畀水佢飲。
你咁好人咁大方，佢實畀你嚇親。
唔好畀D衰嘢將你本來好好嗰一面
整冧；
要堅持做好事，令個情況有幾衰幾
壞都仍然有好嘢發生。

http://faith100.org/romans-12/608?print=pdf

馬其頓的工作

• 路加留在腓立比，保羅、
西拉與提摩太繼續沿伊格
拉田大道往暗妃坡里、亞
波羅尼亞與帖撒羅尼迦前
進。

• 在帖撒羅尼迦他們又受到
逼迫，便轉到庇哩亞，西
拉與提摩太留下堅固信
徒，保羅則前往雅典。

http://www.fuyinchina.com/n1024c129p18.aspx



第一世紀的書信形式
Letter Writing in the First Century AD
1) The name of the writer. (e.g. 

Paul, Peter, etc.)
2) The name of the recipient (e.g. 

the church of God at Corinth).
3) A greeting (e.g. “Grace and 

peace to you from God our 
Father...”).

4) A prayer wish our thanksgiving 
(e.g. “I always give thanks for 
you...”).

5) The body - containing an 
argument, answering 
questions, giving instructions, 
etc.)

6) Final greeting and farewell 
(e.g. “The grace of the Lord 
Jesus Christ be with you...”).

1. 作者
2. 收件人
3. 問安
4. 祈禱、感恩
5. 書信內容
6. 結語、祝福

http://www.biblicalstudies.org.uk/pdf/ntletters.pdf

帖撒羅尼迦前書大綱

壹．問候（一1）
貳．保羅與帖撒羅尼迦信徒的個人關係（一2∼三13）
一．保羅對帖撒羅尼迦信徒的讚揚（一2∼10）
二．保羅回顧在帖撒羅尼迦的傳道事奉、信息和行為（二1∼12）
三．重述帖撒羅尼迦信徒對福音的反應（二13∼16）
四．解釋保羅未能返回帖撒羅尼迦的原因（二17∼20）
五．提摩太到帖撒羅尼迦的使命（三1∼10）
六．保羅特別的禱告（三11∼13）

叁．實際的規勸（四1∼五22）
一．履行神的旨意成為聖潔（四1∼8）
二．為別人設想彼此相愛（四9,10）
三．給外人美好生命的見證（四11,12）
四．給信徒安慰的盼望（四13∼18）
五．主的日子（五1∼11）
六．給聖徒各樣的勸勉（五12∼22）

肆．給帖撒羅尼迦信徒最後的問安（五23∼28）

http://www.livingstone.com.hk/upload/bible/download_resourceb/063_1thess.pdf

4:3 神的旨意就是
要你們成為聖潔、
遠避淫行．

4:4 要你們各人曉
得怎樣用聖潔尊
貴、守著自己的身
體．

4:5 不放縱私慾的
邪情、像那不認識
神的外邦人．
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http://www.livingstone.com.hk/upload/bible/download_resourceb/063_1thess.pdf

先以讚頌的話作開始

然後該責備的就責備

最好的鼓勵和造就別人的方法

帖撒羅尼迦前書大綱
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二．保羅回顧在帖撒羅尼迦的傳道事奉、信息和行為（二1∼12）
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四．給信徒安慰的盼望（四13∼18）
五．主的日子（五1∼11）
六．給聖徒各樣的勸勉（五12∼22）
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http://www.livingstone.com.hk/upload/bible/download_resourceb/063_1thess.pdf



Why Context Matter?

Sentence Diagram

http://diagrammingthescriptures.com/



1:1 問候（一1）

帖撒羅尼迦前書 ( 新漢語譯本 )

保羅 寫信給 帖撒羅尼迦人的教會

西拉

提摩太和

父神在

主耶穌基督和

裏的

願…臨到 你們

恩惠

平安

這句問安語其實是一種宣告：神的祝福會在教會的聚會
中（那時此信會被讀出來給眾人聽：五27，參西四
16），特別臨到那些懂得用信心接受祝福的人。

1:2-3 保羅對帖撒羅尼迦信徒的讚揚（一2∼10）

帖撒羅尼迦前書 ( 新漢語譯本 )

我們 感謝神 為你們大家

常常
a. 在禱告中提到你們

b. 不斷記念你們

1. 因信心而做的工作

在我們的父神面前

3. 因盼望我們主耶穌基督而有的堅忍
以及

2. 因愛心而受的勞苦



1:4-5 保羅對帖撒羅尼迦信徒的讚揚（一2∼10）

帖撒羅尼迦前書 ( 新漢語譯本 )

我們 神所愛�的弟兄們啊

1. 你們是神所揀選的
2. 因為我們的福音傳到你們那裏

a. 不僅是 藉着言語
b. 也是 藉着能力
c. 藉着聖靈
d. 和 堅定的信念

正如你們 我們在你們中間

為了你們的緣故
是怎麼樣為人

知道

知道

�希臘文所愛的是完成式分詞，兼具過去已有的愛和一直持續

到現在的愛兩種意義。新約中只有這裡出現這種文法結構。

1:6-7 保羅對帖撒羅尼迦信徒的讚揚（一2∼10）

帖撒羅尼迦前書 ( 新漢語譯本 )

1. 你們
效法了我們
又效法了主

2. 你們 就成為了 榜樣

在大患難中
懷着聖靈所賜的喜樂

領受真道

馬其頓
和亞該亞
所有信的人的

這樣



1:8 保羅對帖撒羅尼迦信徒的讚揚（一2∼10）

帖撒羅尼迦前書 ( 新漢語譯本 )

是的 是的是翻譯原文的 γάρ

1. 主的道

從你們那裏傳出去

2. 你們對神的信心

更是已經傳遍�各處

不僅響遍�馬其頓和亞該亞──

所以

用不着我們說~甚麼了

�動詞在希臘原文中是完成式，意
即此一美名在過去就不斷地傳揚
著，並非偶而才有。

1:9-10 保羅對帖撒羅尼迦信徒的讚揚（一2∼10）

帖撒羅尼迦前書 ( 新漢語譯本 )

馬其頓人和亞該亞人

因為

也在述說 我們的事

1. 說我們怎樣進到你們那裏
2. 說你們怎樣
a. 離棄偶像歸向神
b. 服侍~這位又真又活的神

因為是翻譯原文的 γάρ

並且

那從天上降臨的兒子

本節開頭有『並且』－是翻譯原文的 καὶ (中文漏譯)

就是…耶穌──

等候~他

他拯救我們

神使他從死人中復活的

脫離將要來臨的憤怒

等候是翻譯原文
的 ἀναμένειν:

要去持續耐心停
留候守



希臘文連接詞的巧妙運用

保羅讚許帖撒羅尼迦教會的三個理由：

1. 因為他們在信心的行為上有良好的榜樣 ( 8 

節：是的 γάρ )

2. 因為他們真誠地歸向神 ( 9 節：因為 γάρ )

3. 因為他們有活潑的盼望 ( 10 節：並且 καὶ ) 

參馬有藻《新約信息精要》

Greece Influences

� According to Constantine Paparrigopoulos, 

the word Synagogue, which is Greek, dates 

back, probably to the command that 

Alexander gave, relating to freedom of 

various Jewish gatherings. 

http://www.macedonia.info/Martis_connection.htm



Merge of Greece Beliefs

� Mosaics with the Greek 
sun god Helios were 
featured in half a dozen 
synagogues in Late 
Antiquity (fourth–seventh 
centuries C.E.) sprinkled 
around upper Judea. 

http://www.biblicalarchaeology.org/daily/ancient-cultures/ancient-israel/first-person-the-sun-god-in-the-
synagogue/?mqsc=E3689343&utm_source=WhatCountsEmail&utm_medium=BHDDailyNewsletter&utm_campaign=E3BD03

Merge of Greece Beliefs

� In another ancient 
synagogue (at Chorazin), 
it was Medusa. 
� Medusa was a mythological 

female monster with snakes 
for hair. Looking at her 
would turn you into stone. 
Fortunately, she was slain 
by Perseus. 

� Thereafter portraits of 
Medusa would be a 
talisman that protected 
from evil.”

http://www.biblicalarchaeology.org/daily/ancient-cultures/ancient-israel/first-person-the-sun-god-in-the-
synagogue/?mqsc=E3689343&utm_source=WhatCountsEmail&utm_medium=BHDDailyNewsletter&utm_campaign=E3BD03

Medusa carved in stone at the Chorazin
synagogue. Todd Bolen/bibleplaces.com

Even Roman 
Catholic: The sun 
god Helios under 
St. Peter’s in 
Rome. Scala/Art 
Resource, NY



http://www.livius.org/a/2/maps/edges_map.gif

The World according 
to Homer 1000BC

The Greece 

as the Centre 

of the World

The World according 
to Homer 1000BC



Prometheus, Gaia, Aion, Seasons & Winds 
Museum Collection: Damascus Museum

http://www.akg-images.co.uk/Docs/AKG/Media/TR5/f/8/d/e/AKG340306.jpg

http://www.mst.edu.au/course_outlines/193NT302Lesson01.html

第一世紀的信仰選擇

帖前 1:9 因為他們自己已經報明我們是怎樣進到你們那裏、你
們是怎樣離棄偶像歸向 神、要服事那又真又活的 神、

帖前 1:10 等候他兒子從天降臨、就是他從死裏復活的、那位
救我們脫離將來忿怒的耶穌。



上帝的觀發展

獨一神論 (monotheism)

�

單一神論 (monolatry)

�

尊一神論 (henotheism)

� 

泛神論 (Pantheism) /  多神論 (Polytheism)

從「你們那些偶像」歸向 神 ( 1:9 )

� 按原文的次序，「你們歸向神」是主句，「離
棄偶像（從你們的那些偶像）」是隨後的；使
徒行傳十四章十五節的次序剛好相反（「叫你
們離棄這些虛妄，歸向……神」）。

� 這兩種次序同時存在，正好說明一項重要的真
理：「離棄偶像」和「歸向神」不是可分先後
的兩個步驟，而是同一件事同時發生的正負二
面。

� 本節以這樣的話描寫帖撒羅尼迦人的歸主經
歷，表示他們大部份（甚或絕大多數）是從異
教直接進入基督教的（參2:14）。

《天道聖經註釋》



信愛望三組合 (1:3)

� 信心是最基本的，是一
切美德的源頭；

� 愛心是基督徒生命的原
則，是出自信心同時表
達信心的（參加五6）；

� 盼望是結連現今和未來
的環節，如明亮的星把
我們導向來生。

� 「工夫」是活躍的工
作，

� 「勞苦」則是令人身
體疲乏的工作，

� 「堅忍」更意味著不
利的環境（甚至是苦
難和逼迫）。

漸

次
加

強
的

情

況

《天道聖經註釋》

小結

� 帖撒羅尼迦人服事上帝，並且等候基督的降
臨。

� 基督徒蒙召是要在這個世界服務，並且等候將
來榮耀來臨。

� 承受天上榮耀的一段前奏曲，必須具有忠誠的
服事和忍耐的等候。

《每日研經叢書》


